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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készulékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattédblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokeért
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességu,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektal.

- Minden mosodszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 7 kg tdbmegu lehet (lasd a ,Programtablazat”
cimd fejezetet).

- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa)
kozott kell lennie.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék also részén levo
szell6zényilasokat (ha vannak) a készulék alatti
szOnyeg ne zarja el.
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A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloéan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugdt a csatlakozdaljzatbal.
A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat
vagy gozt.

A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Elhelyezés + Ugy allitsa be a labakat, hogy a
o . . készllék és a szényeg kozott

Tavolitsa el az sszes csomagolast rendelkezésre alljon a sziikséges
és a szallitasi rogzitécsavarokat. hely.
Orizze meg a szallitasi +  Ne helyezze lizembe a késziiléket
régzitbcsavarokat. Amikor ismet olyan helyen, ahol az ajtajat nem
szallitani szeretné a késziléket, a lehet teljesen kinyitni.
dobjat rogzitenie kell.
Sulyos a kesziilék, ezért legyen 2.2 Elektromos csatlakoztatas
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi kesztyit. * Akésziiléket kotelez6 féldelni.
Ne helyezzen lizembe, és ne is * Mindig megfelelGen felszerelt,
hasznaljon sérilt készuléket. aramUtés ellen védett aljzatot
Tartsa be a készlilékhez mellékelt hasznaljon.
Uzembe helyezési utmutatéban » Ellenérizze, hogy az adattablan
foglaltakat. szerepld elektromos adatok
Ne helyezze lizembe a késziiléket megfelelnek-e a haztartasi halézati
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C aram paramétereinek. Amennyiben
alatt van, vagy ahol ki van téve az nem, forduljon szakképzett
idéjarasnak. villanyszerel6hdz.
Ugyelijen arra, hogy a késziilék * Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
lizemeltetésének helyén a padlo hosszabbité kabeleket.
vizszintes, sik, stabil, héallo és tiszta « Ugyeljen a halozati csatlakozédugod
legyen. és a haldzati kabel épségére.
Ne helyezze lizembe a késziiléket Amennyiben a készilék halozati
olyan helyen, ahol az ajtajat nem vezetékét ki kell cserélni, a cserét
lehet teljesen kinyitni. markaszerviziinknél végeztesse el.
Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni + Csak az Uzembe helyezés befejezése
tudjon a leveg6 a késziilék és a padlo utan csatlakoztassa a halozati

kozott. csatlakozédugot a halozati



csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.
A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag az Egyesiilt Kiralysagban
és [rorszagban érvényes: A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoval rendelkezik. Ha
sziikségesseé valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozodugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

A készuléek megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalbézatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcsoveknek.

Mielétt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
készuléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata el6tt
ellendrizze, hogy nincs-e szivargas.

2.4 Hasznalat

AN

VIGYAZAT!

Személyi sérilés, aramiités,
tlz, égési serllés vagy a
készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

MAGYAR

A késziiléket kizarolag haztartasi
célra hasznalja.

Tartsa be a mosogatodszer
csomagolasan feltlintetett
utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbdl.

Ne tegyen a késziilék ala edényt
azeért, hogy az esetleg a készilékbdl
szivargé vizet 6sszegylijtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

Ne érintse meg az ajtoliveget egy
program miikodése soran. Az liveg
forrd lehet.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék haldzati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készlilékben
rekedéseét.

5
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A készulék attekintése

Munkafeltlet
Mosdszer-adagolo
Kezel6panel

Ajtéfogantyd

Leeresztd szivattyu szlirbje
A Adattabla

Készilék szintbe allitdsara szolgald
labak

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése

2l

Quick @ & Cottons [ E
Refresh &3 @:‘Q < cottons Eco |
Bedding 0& N A synthetics i [ O
g o oo
Curtains QG D 8 Delicates U 6 s o= \:‘_ﬂl . E
g ) [ 89 =
Lingerie & Oym Jeans — ﬂ
spin/Drain © Ly — () Rinse - @) + Dl
O] | Tme Manager | Start/Pause
On/Off
—
Be/ki gomb O (0n/off) Késleltetett inditas érintégomb &
Programvalaszto gomb (Delay Start)
Centrifugalas sebességét mérsékld 8 Extra 6blités érintégomb B3] (Extra
érintégomb © (Spin) Rinse)
Homérséklet érintégomb & Bl Vasalasksnnyits érintsgomb S/
(Temperature) (Easy Iron)
Kijelz6 Inditas/Sztinet érintégomb Dl (stary
6] Elémosas érintégomb L (Prewash) Pause)



Time Manager érintégombjai
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- Q> (Time Manager)
4.2 Kijelz6
L A
-I- ’|\ - ! D,
[ = (7 L
S S,/
—dB X
1mrnn JOR
G
I I
G F E

A)

B)
C)

D)

E)

Homérseklet terllet:
88 Hoémérséklet-visszajelz6
- : Hideg viz visszajelzd

I . . . L
@ Time Manager visszajelz6.
1d6 terulet:

. IEE a program idétartama
. Ch: keésleltetett inditas

. EEU riasztasi kodok

. Errnhibaiizenet

. L-!': a program véget ért.

5 : gyermekbiztonsagi zar
visszajelz6.
Mosasi visszajelzok:

|LI: mosasi szakasz

5. PROGRAMOK

5.1 Programtablazat

F)

. LI Oblitési szakasz
©: centrifugalasi szakasz
+

+ [=l: Extra 6blités allandd
kiegészitd funkcio.

Centrifugalas terulet:

. :BEE : Centrifugalasi sebesség-

visszajelzd

+ = = = Nincs centrifugalas
visszajelzd

. =8 Oblitéstop visszajelzd
- 9. Extra Csendes visszajelzé.

G) ~—. Ajto zarva visszajelzd

Program Maximalis tol-

Hémérséklet-  tet

tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség

Program leirasa
(Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)

Mosasi programok
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Program Maximalis t6l- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyez6dés mértéke)
tartomany Maximalis

centrifugalasi

sebesség
& 7 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
Cottons 1200 ford./perc szennyezettség.
90°C - Hideg

Nl

Cottons Eco™)

7 kg
1200 ford./perc

Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-
ség. Az energiafogyasztas csokken, és a moso-
program ideje meghosszabbodik.

60°C - 40°C

N 3 kg Miszalas vagy kevert szalas szovetek. Nor-

Synthetics 1200 ford./perc mal szennyezettség.

60°C - Hideg

2 Delicates 3 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészt-

40°C - Hideg 1200 ford./perc er. Normal szennyezettség.

(YA 1.5 kg Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshato

Wool/Handwash 1200 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott

40°C - Hideg kényes szévetekhez.2)

R 7 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sotét szin(i

Jeans 1200 ford./perc darabokhoz is.

60°C - Hideg

=) 7 kg A ruhanem oblitéséhez és centrifugalasahoz.

P 1200 ford./perc Minden ruhaanyaghoz.

© Ly 7 kg A ruhanem centrifugalasahoz és a viz dobbdl

Soin/Draind) 1200 ford./perc valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.
pin/Drain

& 1kg Specialis program nagyon kényes darabokhoz,

Fehérnemdi 800 ford./perc  példaul fehérnemiikh6z, melltartékhoz és alséne-

40°C - Hideg m(khoz stb.

nE] 1 kg Specialis program selyem és kevert miiszalas

Silk 800 ford./perc  ruhadarabok szamara.

30°C

[ 1 kg Specialis program fiiggonyokhoz. Az elémosas

Curtains 800 ford./perc  gzakasz automatikusan aktivalodik.4)

40°C - Hideg

2 kg Mosasi program egy miiszalas takarohoz, pa-

Bedding 800 ford./perc  planhoz, agyteritéhoz stb.

60°C - 30°C
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Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség
K 2 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szen-

Refresh
30°C

800 ford./perc

nyezett vagy felfrissitendé ruhanemdk.

@
Quick
30°C

1 kg
800 ford./perc

Miiszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén
szennyezett és felfrissitendé ruhanemak.

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a «Normal 60 °C-os pamut programnak» és a
«Normal 40 °C-os pamut programnak» felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-

gyasztast illeti.

A mosasi fazis tényleges vizhdmérséklete eltérhet a megadott program-hém-

érséklettol.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog. Ez a készllék normalis visekedése.

3) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amen-
nyiben a Nincs centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

4) Csak vizzel valé dblitéshez ne hasznaljon az elémosashoz mosdszert a késziilékben.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Program 6 ---0 & 1 & K &
Cottons L] L] L] ] ] L] L] m
Cottons Eco L L u L] = m
Synthetics u L] u u (] (] [ n
Delicates u m L] [ (] (] n
Wool/Handwash L L] L] [ n
Jeans u m L] (] = m
Rinse u m [ (] n
Spin/Drain) " . n
Fehérnemi L] L] L] [ m
Silk ] ] -
Curtains L m u [ m
Bedding L] (]
Refresh L L] L]
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Program © --- 0 € ] & A &

Quick [ n -

1) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amen-
nyiben a Nincs centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

5.2 Woolmark Apparel Care - jovahagyta a ,kézzel moshatd” jelzésd,
Kék gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogeép gyartdjatol szarmazo
utasitasok szerint torténik. Mindig

y kovesse a ruhanem( kezelési cimkéjén
szerepld szaritasi és egyéb utasitast.
M1460.

WOOILMARK Az Egyesillt Kiralysagban, irorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbolum min&ségtanusité védjegy

WOOL HAND WASH SAFE funkciot tolt be.

A Woolmark vallalat ennek a
mosogépnek a gyapjumosasi ciklusat

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6 adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kilonb6zé
okok miatt valtozhatnak, pl. a ruhanemdi jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémeérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelzén a program maximalis toltethez tartozé
idétartama jelenik meg. A mosasi fazis alatt a program id6tartamat a
készlilék automatikusan szamitja, és az érték nagymértékben csdkken-

het, ha a toltet nagysaga kisebb a maximalisan megengedett toltet érté-

kénél (pl.: Gyapju 60 °C, maximalis toltet: 7 kg; a program idétartama

tullépi a 2 orat - valos toltet: 1 kg; a program idétartama nem éri el az 1

orat). Amikor a készilék a valds idétartamot szamitja, a kijelzén egy

pont villog.
Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztds gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama I o)1)
(perc) om (%)
Cottons 60 °C 7 1.3 61 200 53
Cottons 40 °C 7 1.0 61 186 58

Synthetics 40 °C 3 0.65 58 125 35
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Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Delicates 40 °C B 0.53 47 55 35
Wool/Handwash
30 °C 1.5 0.5 59 69 30
Szabvanyos pamut program
Szabvanyos pa-
mut 60 °C 7 0.88 48 211 53
Szabvanyos pa-
mut 60 °C G5 0.68 43 176 58
CPEITEES [Per 35 0.55 42 176 53

mut 40 °C

1) A centrifugalasi fazis végén.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0,48

0,48

A fenti tablazatban szerepld adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Temperature §

Az alapértelmezett hémérséklet

modositasahoz valassza ezt a kiegészitd

funkciét.

— — visszajelz6 = hideg viz.

A kijelz6 a bedllitott hdmérsékletet
mutatja.

7.2 Spin ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval
csokkenthet6 az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

A kijelzén a beallitott sebesség
visszajelzdje lathato.

Tovabbi centrifugalasi kiegészito
funkciok:
Nincs centrifugalas

» Ezzel a kiegészitd funkcioval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist.

» Kényes anyagok esetében
alkalmazza.

» Egyes mosasi programok esetén az
oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

» Akijelzén a = = - visszajelzd jelenik
meg.

Oblités tartas

» Ezzel a kiegészité funkcioval
megelézheti a ruhanemi gylrédését.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédeseét.

» Zarva marad az ajtd. Az ajto
kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

- Ackijelzén a [T visszajelzs jelenik
meg.
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A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

Extra csendes

» Ezzel a funkcidval kikapcsolhatja az
Osszes centrifugalasi fazist, és halk
mosast végezhet.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrddését.

» Zarva marad az ajt6. Az ajtod
kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

* Akijelzén a de visszajelzd jelenik
meg.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cim{
részt.

7.3 Prewash |LJ

Ezzel a funkcidval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Er6s szennyezddés esetén hasznalja e
funkciot.

A funkcié aktivalasa noveli a program
id6tartamat.

A megfelel6 visszajelzb vilagitani kezd.

7.4 Delay Start ©

Ezzel a funkcidval a program kezdetét 30
perc és 20 6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.

A kijelz6n a funkciohoz tartozo jelzéfény
jelenik meg.

7.5 Extra Rinse I

Ezzel a funkciéval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a

mososzerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfelel6 visszajelzd vilagitani kezd.

7.6 Easy Iron <A

A készllék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gyrédését.
A késziilék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a

program idétartamat a ruhanemd
tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — @ +

Egy mosasi program beéllitasakor a
kijelz6n a program alapértelmezett
idétartama lathato.

A program idétartamanak
csokkentéséhez vagy noveléséhez
nyomja meg a —_ vagy + gombot.

A Time Manager funkcio6 csak a
tablazatban talalhaté programoknal all
rendelkezésre.

Vis
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Vis
@ 9 A & <R K
z6k

@©4) = = g3) w3) =®m a3

1) Ha rendelkezésre all.
2) Legrévidebb: a ruhanemi felfrissitése.
3) Program alapértelmezett idétartama.

4) Leghosszabb: A program idétartamanak
fokozatos ndvelése csokkenti az energiafo-
gyasztast. Az optimalizalt fitési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb idétar-
tam ugyanazt a mosasi eredményt nyujtja
(ktldndsen normal szennyezettség esetén).

8. BEALLITASOK

8.1 Gyerekzér &= * A funkcié bel/kikapcsolasahoz
egyidejlileg addig tartsa megnyomva
Ezzel a funkcidéval megakadalyozhatja a a u] és @ gombot, amig a ﬁ
Eyerrpekeke”t ?bban' hogy jatsszanak a jelzéfény vilagitani nem kezd/el nem
ezelbpanellel. alszik.

* A funkci6 be/kikapcsolasahoz

tartsa megnyomva a L1 és /A 8.3 Hangjelzések

gombot, amig a & jelzéfény Hangjelzések hallhatéak, amikor:
vilagitani nem kezd/’e_l nem alszik. « A program befejezédik.
Bekapcsolhatja a funkciot: . Akészilékben hiba Iépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasahoz

T A D” gomb megnyomasa utan: a egyidejlileg 6 masodpercre nyomja meg

kiegészitd funkciok és a

—_ +
programvalaszté gomb zarolédnak. a </ és a &l gombot.
N gomb megnyomasa elétt: a @ Ha kikapcsolja a
készilék nem indithato. hangjelzéseket, azok csak

akkor m(ikédnek, amikor a

8.2 Allando extra dblités készlilék miikodésében hiba

A funkci6 mindig egy tovabbi dblitést Iép fel.

eredményez egy Uj program

bedllitasakor.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn 2 liter vizet a mosdszer- programot a legmagasabb
adagolé mosasi rekeszébe. hémérsékleten.

Ez aktivalja a leereszt6 rendszert. Ez minden szennyezddést eltavolit a

2. Ontson egy kevés mosodszert a dobbdl és a tartalybdl.
mososzer-adagold mosasi
rekeszébe.

3. Allitsa be és ruhak nélkiil inditson el
egy pamut mosasara szolgalé
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10. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

10.1 A mosnivald betoltése

1. Nyissa ki a készlilék ajtajat

2. Helyezze a mosando darabokat
egyenként a dobba.

3. Ré&zza meg a darabokat, miel6tt a

_ készllékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok

mosando holmit a dobba.

4. Csukja be az ajtot.

& FIGYELMEZTETES!

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
vizzaro szigetelés k6zé nem szorult-e be
ruha. Ellenkez6 esetben mosas kdzben
viz szivaroghat ki, vagy ténkremehet a
ruha.

10.2 Mososzerek és adalékok
hasznalata
1. Mérje ki a moso- és az oblitészert.

2. Gondosan zarja be a mosoészer-
adagolét

10.3 Mososzer-adagolé
rekeszek

FIGYELMEZTETES!
Hasznaljon automata
mosogépekhez gyartott
mososzert.

Mindig tartsa be a
mososzertermékek
csomagolasan talalhato
utasitasokat.

Mosészer-adagol6 az elémosa-
si fazishoz vagy az aztaté pro-
gramhoz (ha van). A program
inditasa el6tt tdltse be az el6-
mosashoz és aztatashoz szik-
séges mososzert.

N

Mosasi szakasz mosdszer-ada-
goldja. Ha folyékony mosészert
hasznal, akkor kdzvetlenil a
program inditasa el6tt téltse be
azt.

Rekesz a folyékony adalékok
(6blitészer, keményitd) sza-
mara. A program inditasa el6tt
toltse a terméket a rekeszbe.




10.4 Folyékony mosdészer vagy
mosopor esetén
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3. 4

» A pozicid mosopor esetén (gyari beallitas).
« B pozici6 folyékony mosdszer esetén.

@ Folyékony mososzer hasznalatakor:
* Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy s(r( folyékony mosoészereket.
* Ne helyezzen a készullekbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb

mennyiségl folyékony mososzert.

* Ne allitson be eldmosasi szakaszt.
* Ne dllitsa be a késleltetett inditas funkciot.

10.5 A készulék elinditasa

Nyomja meg a (D gombot a készulék be-
vagy kikapcsolasahoz. Hang hallatszik a
készlilék bekapcsolasakor.

10.6 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszto
gombot a kivant program
beallitasahoz:

* A megfelel6 program visszajelzbje
vilagitani kezd.

c A Dl visszajelzd villog.

* Akijelzén a Time Manager
szintje, a program idétartama és a
programszakaszok visszajelzdi
lathatdak.

2. Szikség esetén modositsa a
hémérsékletet, a centrifugalasi
sebességet, a ciklus idétartamat,
vagy adjon hozza tovabbi kiegészitd
funkcidkat. Ha elindit egy kiegészitdé
funkciot, annak visszajelzéje
megjelenik.

Amennyiben valamit
helytelendl allitott be, a

kijelzén az Err Uzenet
jelenik meg.
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10.7 Egy program késleltetett
inditas nélkdli inditasa
Nyomja meg a |>|| gombot.

« A Ol visszajelzd villogasa
megszlinik, és folyamatosan
vilagitani kezd.

« AU jelzsfeny villogni kezd a
kijelzén.

* A program elindul, az ajté
reteszel6dik, és a kijelzén a ~—
visszajelzés jelenik meg.

* A leereszt6 szivattyu egy rovid
idére bekapcsolhat, amikor a
készulék vizet tolt be.

A program kezdete utan

koéralbelll 15 perccel:

*  Akészilék
automatikusan allitja be a
program idétartamat a
ruhatdltetnek
megfeleléen.

* Akijelz6 az Uj értéeket
mutatja.

10.8 Egy program késleltetett
inditassal torténd inditasa

1. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a kijelzén a beallitando
késleltetési id6 meg nem jelenik.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd a

kijelzén.

2. Nyomja meg a D” gombot:

* akészulék megkezdi a
visszaszamlalast.

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6détt, automatikusan
megkezddédik a program
végrehajtasa.

@ A késleltetett inditas a |l

gomb megnyomasa el6tt
modosithatéd vagy torolhetd.
Késleltetett inditas torlése:

* Nyomjameg a Dl
gombot a késziilék
mikddésének
szlneteltetéséhez.

* Addig nyomja meg
tobbszor a &

gombot, mig a 0’ jel
meg nem jelenik a
kijelzén.

* Nyomja meg a Dl
gombot ismét a
program azonnali
elinditasahoz.

10.9 A program megszakitasa
és a kiegészitd funkciok
modositasa

Csak néhany kiegészitd funkciot
modosithat a mikédése megkezdése
el6tt.

1. Nyomja meg a Dl gombot.

A jelz&fény villog.

2. Moddositsa a kiegészit6 funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a D” gombot.
A program folytatédik.

10.10 Folyamatban levd
program torlése

1. A program torléséhez és a késziilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a (D
gombot néhany masodpercre.

2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg Ujra ugyanezt a gombot. Most (j
mosasi programot allithat be.

@ Uj program inditasa elétt a

készllék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellendrizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mososzer-adagold
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosdszerrel.



10.11 Az ajto kinyitasa, miutan
a késleltetett inditasi funkciot
bekapcsolta

Amig a késleltetett inditas aktiv, a
készlilék ajtaja zarva marad, és a
kijelz6n ez a kijelzés lathato: =0,

1. Al gombbal kapcsolja szilinet
lizemmodba a készlléket.

2. Varjon, amig az ajtozar kijelzés ~—
kialszik.

3. Nyissa ki az ajtot.

4. Zarja be az ajtot.

5. Nyomja meg ujbol a Dl gombot.

A késleltetett inditas funkcio folytatja a

mikodeést.

10.12 A készllék ajtajanak
kinyitasa, amikor a program
mUkodik

A program mikodése kdzben a készulek

ajtaja zarva van, és a kijelzén a —
visszajelzd lathato.

& FIGYELMEZTETES!

Ha a hémérséklet vagy a
dobban I1évé viz szintje tul
magas, nem nyithatja ki a
készulék ajtajat.

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O) gombot néhany
masodpercig.

N

nyissa ki a készllék ajtajat.
Csukja be a készUlék ajtajat.

0.13 Miutan a program véget
rt

A készilék automatikusan leall.
Egy hangjelzés hallhaté (ha
engedélyezve van).

* AKkijelzén vilagitani kezd a H
visszajelzé.

o= AW

« Kialszik a Ol visszajelz6.

+  Elttinik az ajtézar =0 visszajelzd.
« A készilék ajtaja kinyithato.

Varjon néhany percet, majd évatosan

Valassza ki ismét a kivant programot.

MAGYAR

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.
Ellenérizze, hogy a dob Ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

» A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a O) gombot néhany
masodpercig.

17

» Hagyja egy ideig nyitva az ajtét, hogy

elkerllje a penész vagy kellemetlen
szagok keletkezését.
A mosasi program véget ért, de még
mindig viz van a dobban:
* Rendszeresen forog a dob, hogy

megakadalyozza a ruhak gylrédését.

» Vilagit az ajtozar — visszajelz6.
Zarva marad az ajto.

* Az ajté kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leengedéséhez:

1. Nyomja meg a D” gombot. A
készulék leereszti a vizet és
centrifugal.

Ha csak szivattyuzast szeretne

i

végezni, allitsa be a = = = funkciét.

Sziikség esetén csOkkentse a
centrifugalasi sebességet.
3. A program befejezése utan kialszik

az ajtozar ~— visszajelzd, és
kinyithatja az ajtot.

4. A készllék kikapcsolasahoz nyomja

meg a ® gombot néhany
masodpercig.

(i)

A készlilék leereszti a vizet,
és korulbelll 18 ora
elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).

10.14 Automatikus készenlét
funkcio kiegészité funkcid

Az energiafogyasztas csdkkentésére az
Automatikus készenlét funkcié kiegészitd

funkcié automatikusan kikapcsolja a
késziiléket, ha:

Nl gomb megnyomasa el6tt 5
percen at nem hasznalja a
készuléket.

A késziilék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a O) gombot.
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* A mosasi program befejezése utan 5
perccel
A készilék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a @ gombot.
A kijelzén a legutoljara beallitott
program befejezési ideje lathato.

Forgassa el a programvalaszto
gombot egy Uj program beallitasahoz.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

11.1 A ruha toltet

» A kovetkezbk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, miszalas,
kényes és gyapjuruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatéak.

* Ne mosson egydtt fehér és szines
darabokat.

» [Egyes szines darabok
elszinez6dhetnek az elsé mosasnal.
Célszeri az elsé mosasnal kilén
mosni a darabokat.

» Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Gveket.

» Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

» Forditsa ki a tobbrétegl anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

» Tavolitsa el a makacs
szennyezddéseket.

» Kilénleges moso6szerrel mossa az
erésen szennyezddéseket.

» Legyen kortltekinté a fliggdnyok
esetében. Vegye ki az akasztokat
vagy tegye mosdzsakba vagy
parnahuzatba a fliggonyoket.

* Ne mossa a késziilékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon mosozsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).
problémakat okozhat egy nagyon kicsi
darab. llyen esetben kézzel rendezze

el a tartalyban a darabokat, majd
inditsa Ujra a centrifugalasi fazist.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez&dések esetében nem
elegend6 a viz és a mosodszer.

Célszer(i az ilyen szennyezédéseket a
darab készilékbe tétele el6tt eltavolitani.

Kildénleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kiuldnleges
folteltavolitot hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

» Csak mosogépek szamara készllt
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz valé mosopor;

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-o0s) programokhoz
valo folyékony mososzerek, illetve
a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mosdszerek.

* Ne keverje a kulénb6z6 fajtaju
mososzereket.

» A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a sziikségesnél tébb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mosészer termékek
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

» Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a
szennyezettség mértékének
megfelel® termékeket hasznalja.

* Ha a készUlléke nem rendelkezik
terelélapos mosoészer-adagoléval,
akkor adagolégolydba ontse a



folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartdja mellékeli).

11.4 Kornyezetvédelmi
tanacsok

* Elémosasi fazis nélkil tegye be a
normal szennyezettségi ruhakat
mosashoz.

* Mindig maximalis ruhatéltettel inditson
egy moséprogramot.

« Sziikség esetén hasznaljon
folteltavolitot, amikor alacsony
hémeérsékletl programot allit be.

* Megfelelé mennyiségli mosészer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhalézataban 1évé viz keménységét.

12. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

12.1 Kilso tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a készuléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

& FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon alkoholt,

oldoszereket vagy

vegyszereket.

12.2 Vizko6telenités

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer(
vizkételenitét hasznalni a
mosogeépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

Csak moso6géphez valod termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kiilon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.
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11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
korzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem szliksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségl vizlagyitot
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato utmutatasokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mosoészer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kovetkez6képp végezze:

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl.

» Egy kevés mosodszerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara
szolgald, révid programot hasznaljon.

12.4 Az ajté tdomitése

N

Rendszeresen ellendrizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a
bels6 részérdl.

o




r-adagol¢ tisztitasa

12.5 A mosdsze
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12.6 A befolydcsd és a szelepben [év szird tisztitasa

1. 2.

12.7 A leeresztd sz(ird tisztitasa

VIGYAZAT!

Ne kezdje el a szlrd
tisztitasat mindaddig, amig a
készullékben 1évd viz forrd.

21






12.8 Vészleeresztés

Hibas miikodés miatt a késziilék nem
tudja a vizet leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el a ,A
lefoly6sz(iré tisztitasa” ciml rész (1) - (9)
|épéseiben leirtakat. Sziikség esetén
tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

1. Amikor vészleeresztési eljarassal
engedi le a vizet, akkor ismét be kell
kapcsolnia a leeresztérendszert:
Ontsoén 2 liter vizet a mososzer-
adagolo fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot

12.9 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a

13. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

13.1 Bevezetés

A készilék nem indul el, vagy mikddés
kdzben leall.

El6szor probalja meg kikiiszobdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha nem
sikerl, forduljon a markaszervizhez.

Egyes problémak esetén hangjelzések
hallhatoak, és riasztasi kod jelenik
meg a kijelzén:

13.2 Lehetséges meghibasodasok
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hémérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolydcsébdl és a
leeresztd szivattyubol.

1. Huzza ki a halézati csatlakozddugét
a konnektorbol.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsd két végét egy
tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni
a vizet.

4. Uritse ki a leeresztd szivattyut.
Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a
befolydcsovet.

& VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a
h&mérséklet, miel6tt ismét
hasznalja a készuléket. A
gyarté nem felel6s az
alacsony hémérsékletek
miatt keletkezd karokért.

. E70 - A kesziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

] P .
. Ea:-'u - A készilék nem ereszti le a

vizet.

« EY0 - A készillék ajtaja nyitva van,
vagy nem megfeleléen van bezarva.
Kérjuk, ellenérizze az ajtot.

« ERD - A nalbzati fesziiltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
fesziiltségingadozas megszinjon.

VIGYAZAT!

Miel6tt ellenérizné, kapcsolja
ki a készuléket.

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.
ti aljzatba.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciét, ha az be van kapcsolva.

A készillék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a haldézati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizm{tél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-témlében és a szelepben ta-
lalhato szlrék egyike nincs-e eltémddve. Nézze meg az
LApolas és tisztitas” cimi részt.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-tdmlé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a vizbefolyd-tomlé csatlakoz-
tatasa.

A készllék nem tolt be
vizet, majd azonnal
leereszti azt.

Ellendrizze, hogy megfelelé helyzetben van-e a kifolydcso.
Lehetséges, hogy kifolyocs6 tul alacsonyan helyezkedik el.

A készilék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsd nincs-e megcsavarodva va-
gy megtorve.

Ellendrizze, hogy a lefoly6sz(ir6 nincs-e eltdomddve. Szlk-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a leeresztd tdmlé csatlakoz-
tatasa.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha szivattytzas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivattytizas programot, ha olyan kiegészitd
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik, va-
gy a mosasi ciklus szo-
katlanul sokaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefoly6sz(ir6 nincs-e eltdomddve. Szik-
ség esetén tisztitsa meg a szlirét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.
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Jelenség Lehetséges megoldas

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén. Ellenérizze, hogy a vizcsdvek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e huzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérllések a kifolydocsovon.

Ellendrizze, hogy a megfelel6 mindségl €és mennyiségi
mosoészert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.
készllék ajtajat.

Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

A készllékbdl szokat-  Ellenérizze, hogy megdfelelé-e a készulék vizszintezése. Ol-
lan zajok hallatszanak. vassa el az ,Uzembe helyezés” cim( részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a
szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” cim{ részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus révidebb, mint A készilék a téltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
a kijelzett id6. id6t. Lasd a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetet.

A ciklus hosszabb, mint A kiegyensulyozatlan ruhatéltet megndveli az idétartamot.
a kijelzett id6. Ez a készulek normalis visekedése.

Nem kielégit6 a mosas NOvelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
eredménye. kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket
a makacs szennyez6dések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelel6 hdmérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges érintégombot/
egy kiegészitd funkciét. gombokat nyomja meg.

Ellenérzés utan kapcsolja be a késziiléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.
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14. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag/ 595 mm /850 mm /450 mm /490
mélység / teljes mély- mm
ség
Elektromos csatlakoz- Feszlltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el-  IPX4

leni védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony feszultségl részeket nem védi

ez burkolat

Halbzati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1) Hideg viz

Maximalis téltet Pamut 7 kg

Energiahatékonysagi besorolas A+++

Centrifugalasi sebes-  Maximum 1200 ford./perc

ség

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tomlét egy 3/4"-0s csavarmenetes csaphoz.

14.1 Mlszaki adatok magyarul

Markajelzés (logo)

Forgalmazoé neve

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosito jele

EWS 31276 SU

Mértékegység

Energiaosztaly

(az A és D kozotti skalan, ahol az~ A+++
LA” a leghatékonyabb és ,D” a leg-

kevésbé hatékony)

Mosasi hatékonysag

(az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A
a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitményt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag

(az A és G kozotti skalan, ahol ,A” B
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)

Maradék nedvesség

% 58

Maximalis centrifugalasi se-
besség

ford./perc 1200
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Mosasi toltet kg 7
Atlagos éves energiafogyasz- kW 175
tas1)

Atlagos éves vizfogyasztas liter 9999
1)

Moséprogram zajszintje nor- dB/A 58
mal, 60 °C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 77
60 °C-os pamut program ese-

tében

1) Az ENB0456 szabvanynak megfelel.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.&) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

& Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Respectati volumul maxim de incarcare de 7 kg
(consultati capitolul “Tabelul de programe”).

- Presiunea de functionare a apei (minima si maxima)
trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8
MPa).

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.
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. 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

- Inainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.2 Conexiunea electrica

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.
Pastrati buloanele de transport. Atunci
cand mutati din nou aparatul trebuie
sa blocati tamburul.

Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura este sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Aparatul se va instala doar pe o
podea dreapta, stabila, rezistenta la
caldura si curata.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Pentru a obtine spatiul necesar intre
aparat si mocheta reglati picioarele
acestuia.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Doar pentru Regatul Unit si Irlanda:
Aparatul are un stecher pentru 13
amperi. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi o siguranta tip ASTA (BS
1362) de 13 amperi.
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« Acest aparat este conform cu trebuie introduse n aparat, nici puse
Directivele C.E.E. adiacent sau deasupra acestuia.
* Nu uitati sa Indepartati toate obiectele
2.3 Racordarea la apa metalice din rufe.
. . * Nu asezati niciun recipient pentru
+ Procedati cu atentie pentru a nu colectarea posibilelor scurgeri de apa
deteriora furtunurile de apa. ) de sub aparat. Contactati centrul de
* Inainte de a conecta aparatul la tevi service autorizat pentru a afla ce
noi sau la tevi care nu au mai fost accesorii pot fi utilizate.
folosite de mult, Iasati apa sa curga «  Nu atingeti sticla usii in timpul
pana cand este curata. ) functionarii unui program. Sticla poate
* La prima utilizare a aparatului, fi fierbinte.
asigurati-va ca nu exista nicio
pierdere de apa. 2.5 Gestionarea deseurilor
2.4 Utilizarea dupa incheierea ciclului de

viata al aparatului
& AVERTIZARE!

Pericol de ranire, AVERTIZARE!
electrocutare, incendiu, Pericol de vatamare sau
arsuri sau de deteriorare a sufocare.
aparatulul » Deconectati aparatul de la sursa de
« Utilizati acest aparat doar intr-un alimentare electrica.
mediu casnic. + Taiati cablul electric si indepartati-I.
» Respectati instructiunile de siguranta » Scoateti dispozitivul de blocare a usii
de pe ambalajul detergentului. pentru a preveni inchiderea copiilor
+ Produsele inflamabile sau obiectele sau a animalelor de companie in
umezite cu produse inflamabile nu aparat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

Suprafata de lucru
Dozator pentru detergent
Panou de comanda
Maner usa

Filtrul pompei de evacuare
Placuta cu date tehnice

Picioare pentru echilibrarea
aparatului

nE
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4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda

Quick @ & Cottons
J_—

Refresh &3 0@ b%cl Cottons Eco

[
|
W o@ T

Y 7
Bedding 0 %A Synthetics ] r Prewash Delay Start .
Temperatre wash Delay
Curtains QG D €8 Delicates 6 El!_' = B E
&8 [ Eay o B
sikk @3 D OU Wool/Handwash "’ | E
Lingerie & O [R) seans —
a
o @ g [ e - @+ ol
Time Manager Start/Pause
On/Off I I —

Buton Pornit Oprit O (0n/Off)

Buton selectare program

Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare © (Spin)

Tasta pentru Temperatura ﬂ
(Temperature)

Afisaj

6] Tasta pentru Prespalare L
(Prewash)

Tasta pentru Pornirea cu intarziere
@ (Delay Start)

=y —_
= (=)

m @®

Tasta pentru Clatire suplimentara B3
(Extra Rinse)

Tasta pentru Calcare usoara —:S
(Easy Iron)

Tasta pentru Start/Pauza | (Start/
Pause)

Taste pentru Reglarea duratei

— @ + (Time Manager)
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4.2 Afisaj
A B ¢ o
0@y 205
BT
J \-/-5 wnns
HHHHIIETG)
& r !

A) Zona pentru Temperatura:
EIEI: Indicator temperatura
. Indicator Apa rece

B) \®' Indicator Time Manager (reglarea
duratei programului).
C) Zona pentru timp:

. |EE durata programului

. ch pornirea cu intarziere
. EBB coduri de alarma

. E ~ ~: mesajul erorii

. L-!': programul s-a incheiat.

D) 5: indicator pentru dispozitivul de
siguranta pentru copii.
E) Indicatori pentru spalare:

L. faza de spalare

5. PROGRAME

5.1 Tabelul programelor

I:l faza de clatire
@): faza de centrifugare

&I optiunea permanenta de
Clatire suplimentara.

F) Zona pentru centrifugare:

{BE8. indicator pentru Viteza de
centrifugare

— — —indicator pentru Fara
centrifugare

|:]: indicator pentru Clatire oprita

d8 : indicator pentru Super
silentios.

G) 1. indicator pentru Usa blocata

Program Incarcatura Descrierea programului
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare

Programe de spalare

& 7 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de

Cottons
90°C - Rece

1200 rpm murdarie.
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Program incarcitura Descrierea programului
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare

] 7 kg Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezis-

1) 1200 rpm tente. Nivel mediu de murdarie. Consumul de
Coottons EOCO energie scade si durata programului de spalare
60°C - 40°C este extinsa.
N 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
Synthetics 1200 rpm mixte. Nivel mediu de murdarie.
60°C - Rece
% Delicates 3 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-
40°C - Rece 1200 rpm coza, poliester. Nivel mediu de murdarie.
(YA 1.5 kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina,
Wool/Handwash 1200 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu
40°C - Rece simbolul de ingrijire «spalare manuala».2)
R 7 kg Articole din denim si jerseu. De asemenea,
Jeans 1200 rpm pentru articole in culori inchise.
60°C - Rece
=2 7 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate
Rinse 1200 rpm tesaturile.
© Ly 7 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa

. .3 1200 rpm din tambur. Toate tesaturile.

Spin/Drain ) ’
& 1 kg Program special pentru articole foarte delicate,
Lenjerie 800 rpm de ex. lenjerie, sutiene si chiloti etc.
40°C - Rece
ng] 1 kg Program special pentru articole din matase si
Silk 800 rpm sintetice mixte.
30°C
Q 1 kg Program special pentru perdele. Faza de
Curtains 800 rpm prespalare este activata automat.4)
40°C - Rece
2 kg Program special pentru o patura sintetica, pi-
Bedding 800 rpm lota, cuvertura etc.
60°C - 30°C
& 2 kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel
Refresh 800 rpm redus de murdarie sau articole care trebuie reim-

30°C

prospatate.
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Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare
(@3 1kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Nivel
Quick 800 rpm redus de murdarie si articole care trebuie reim-
30°C prospatate.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbacy». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Pu-
teti avea impresia ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect. Considerati acest lu-
cru o functionare normala a aparatului.

3) Setati viteza de centrifugare. Verificati daca se potriveste tipului de rufe. Daca setati op-
tiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.

4) Ny utilizati niciun detergent la faza de prespalare pentru a clati doar cu apa.

Compatibilitatea optiunilor programelor

Program 6 ---0 & U & K &
Cottons [ ] m u ] ] n [
Cottons Eco L m u (] m m
Synthetics L L] u u (] (] [ n
Delicates L] u u ] u (] n
Wool/Handwash u L L] n m
Jeans u m L] (] ] m
Rinse n m m (] n
Spin/Drain1) U - u
Lenjerie ] u [ ] n
Silk ] ] »
Curtains u m L [ m
Bedding L (]
Refresh L L] L]
Quick n n -

1) Setati viteza de centrifugare. Verificati daca se potriveste tipului de rufe. Daca setati op-
tiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.
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5.2 Woolmark Apparel Care -

Albastru

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din 1ana care sunt
etichetate cu ,spalare manual@”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
uscare si alte tratamente. M1460.

In Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca
comerciala de certificare.

@ Datele din acest tabel sunt aproximative. Factori care pot conduce la
modificarea datelor: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediu-

lui ambiant.

@ La pornirea programului afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare. Pe durata fazei de spalare durata pro-
gramului este calculata automat si poate fi redusa semnificativ daca
incarcatura de rufe este mai mica decat capacitatea maxima de
incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea maxima de incarcare 7 kg,
durata programului depaseste 2 ore; la o incarcatura reala de 1 kg, du-
rata programului nu depaseste 1 ora). Atunci cand aparatul calculeaza

durata reala a programului un punct se aprinde intermitent pe afisaj.

Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) deenergie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Cottons 60°C 7 1.3 61 200 58
Cottons 40°C 7 1.0 61 186 58
Synthetics 40°C 3 0.65 58 125 85
Delicates 40°C 3 0.53 47 55 85)
Wool/Handwash 15 05 59 69 30

30°C

Programe standard pentru bumbac
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Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

LG O 7 0.88 48 211 53

pentru bumbac

SUECLEIE 0RO 35 0.68 43 176 53

pentru bumbac

Standard 40°C 35 0.55 42 176 53

pentru bumbac

1) La finalul fazei de centrifugare.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0,48

0,48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comi-
siei UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperature §

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.

Indicator = = = apa rece.
Afisajul indica temperatura setata.

7.2 Spin ©

Cu aceasta optiune puteti reduce viteza
de centrifugare implicita.

Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza
setata.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:
Fara centrifugare

» Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare.

» Se seteaza pentru articolele foarte
delicate.

« Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Pe afisaj apare indicatorul = = —.
Clatire oprita

Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.

Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

Usa ramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

Pe afisaj apare indicatorul |:l
Pentru a evacua apa,

consultati ,La terminarea
programului”.

Super silentios

Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

Usa ramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

Pe afisaj apare indicatorul a8
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Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prewash |LJ

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Delay Start ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program pornind de la 30
de minute si pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul
corespunzator.

7.5 Extra Rinse I

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Easy Iron <A

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii @

Cu aceasta optiune puteti impiedica

copiii sa se joace la panoul de comenzi.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan L si /A

pana cand indicatorul & se
aprinde/se stinge.

7.7 Reglarea duratei — @ +
Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita.

Apasati — sau + pentru a reduce sau
creste durata programului.

Reglarea duratei este disponibila doar cu
programele din tabel.

In-

9o A & AR
tor

d2) m = "

S = = = R
@ = n n

Q = n n n n n
@ = = "

@ w3) w3 = u3) =
© = = "

©4) = m g3) w3) = g3

1) Dacs este disponibil.

2) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea
rufelor.

3) Durata implicita a programului.

4) Cea mai lunga: Cresterea duratei progra-
mului scade gradual consumul de energie.
Faza optimizata de incalzire economiseste
energia, iar durata prelungita mentine ace-
leasi rezultate la spalare (in special pentru
murdaria normala).

Puteti activa aceasta optiune:

* Dupa apasarea DIl optiunile si
butonul de selectare a programului
sunt blocate.

+ Tnainte de a ap&sa |>|| aparatul nu
poate fi pornit.
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8.2 Clatire suplimentara . zrogran:ul S-adfnfcheiat-
3 » Aparatul este defect.
permanenta Pentru dezactivareal/activarea
Cu aceasta optiune puteti avea semnalelor acustice, apasati simultan
permanent o clatire suplimentara cand butoanele </~ si 1% timp de 6 secunde.
setati un program nou.
* Pentru a activa/dezactiva aceasta @ Daca_dezactlvatl semn_alele
) . I @ acustice, acestea continua
optiune, apasati S|multe;n Lsi sa functioneze cand aparatul
pana cand indicatorul [=] se are o defectiune.

aprinde/se stinge.

8.3 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci

cand:
9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
1. Puneti 2 litri de apa in Astfel este eliminata eventuala murdarie
compartimentul pentru detergent acumulata pe cuva si tambur.

pentru faza de spalare.

Astfel se activeaza sistemul de

evacuare.

2. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

3. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai nalta
temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Incarcarea rufelor in
aparat

1. Deschideti usa aparatului

2. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

3. Scuturati rufele inainte sa le
introduceti in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur. \
4. Tnchideti usa. A ATENTIE!

Asigurati-va ca nu sunt rufe prinse intre
garnitura si usa. Exista riscul de scurgere
a apei sau de deteriorare a rufelor.
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10.2 Utilizarea detergentului si
a aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

2. Inchideti cu atentie sertarul pentru
detergent

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul detergentilor.

Compartimentul detergentului
pentru faza de pre-spalare sau
programul de inmuiere (daca
este disponibil). Adaugati deter-
gentul pentru prespalare si in-
muiere inainte de Tnceperea
programului.

Compartimentul pentru deter-
gent pentru faza de spalare.
Daca folositi un detergent li-
chid, adaugati-l chiar inainte de
inceperea programului.

10.3 Compartimentele pentru
detergent

& ATENTIE!
Utilizati doar detergenti

specificati pentru masina de
spalat rufe.

B

Compartiment pentru aditivi li-
chizi (balsam de rufe, apret).
Introduceti produsul in compar-
timent Tnainte de inceperea
programului.

10.4 Detergent lichid sau pudra
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» Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).

« Pozitia B pentru detergent lichid.

(i)

10.5 Activarea aparatului

Apasati butonul @ pentru a activa sau
pentru a dezactiva aparatul. La activarea
aparatului este emis un semnal sonor.

10.6 Setarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta programul:
* Se aprinde indicatorul
programului corespunzator.

* Indicatorul pentru Dl se aprinde
intermitent.

» Afisajul indica nivelul pentru
Reglarea duratei, durata
programului si indicatorii fazelor
programului.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura, viteza de centrifugare,
durata ciclului sau adaugati optiunile
disponibile. Atunci cand activati o
optiune, indicatorul optiunii setate se
aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
Err.

10.7 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati Dl

* Indicatorul Dl nu se mai aprinde
intermitent si ramane pornit.

* Indicatorul L incepe sa se
aprinda intermitent pe afisaj.

* Programul incepe, usa se
blocheaza si afisajul prezinta

indicatorul =1,
* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada

Cand utilizati detergentul lichid:

Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

Nu selectati faza de prespalare.

Nu setati pornirea cu intarziere.

de timp atunci cand aparatul se
alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

+ Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

» Afisajul indica noua
valoare.

10.8 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.
Indicatorul aferent se aprinde pe afisaj.
2. Apasati Dl
» Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
+ Cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste
automat.

Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

|>|| Pentru a anula pornirea
cu intarziere:

*  Apasati Dl pentru a
pune aparatul in
pauza.

* Apasati & pana
cand afisajul indica

» Apasati din nou |
pentru a porni imediat
programul.
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10.9 intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
Tnainte de a fi activate.

1. Apasati D"

Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou |>"
Programul este reluat.

10.10 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul

(D timp de cateva secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru
a activa aparatul. Acum puteti selecta
un alt program de spalare.

()

Tnainte de a incepe noul
program, aparatul poate
evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.11 Deschiderea usii
aparatului cand pornirea cu
intarziere este activa

in timpul functionarii pornirii cu intarziere,
usa aparatului este blocata si afisajul
prezinta indicatorul —,

1. Apasati Ol pentru pune aparatul in
pauza.

2. Asteptati ca indicatorul pentru usa
blocata *U sa se stinga.

3. Deschideti usa.

4. Inchideti usa.

5. Apasati din nou D"

Pornirea cu intarziere este in continuare
activa.

10.12 Deschiderea usii atunci
cand este activ un program

In timpul function&rii programului, usa
aparatului este blocata si afisajul prezinta

indicatorul =10

& ATENTIE!

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide usa.

1. Apasati butonul D timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

2. Asteptati cateva minute si dupa
aceea deschideti cu atentie usa
aparatului.

3. inchideti usa aparatului.

4. Setati programul din nou.

10.13 La terminarea
programului

» Aparatul se opreste automat.
+ Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

» Pe afisaj apare 0
* Indicatorul pentru Dl se stinge.

 Indicatorul pentru usa blocata ~—se
stinge.

» Puteti deschide usa.
Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

« Inchideti robinetul de apa.

* Apasati butonul @ timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

» Tineti usa intredeschisa pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

+ Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul usa blocata ~leste
pornit. Usa ramane blocata.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa.



Pentru a evacua apa:

1. Apasati [>|| Aparatul evacueaza apa
si centrifugheaza.
2. Pentru ca aparatul sa realizeze doar

faza de evacuare, setati = = =. Daca
este necesar, reduceti viteza de
centrifugare.

3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata ~—lse stinge,
puteti deschide usa.

4. Apasati butonul D timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.14 Optiunea Intrare
automata in Stand-By
Optiunea Intrare automata in Stand-By

dezactiveaza automat aparatul pentru a
reduce consumul de energie daca:

11. INFORMATII SI SFATURI

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

11.1 incarcatura de rufe

- Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

* Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

* Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

« Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

* Goliti buzunarele si depliati articolele.

* Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

« Eliminati petele persistente.

« Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.
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* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute

fnainte de a apasa D”
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul (D

» Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul O,

Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta un ciclu nou.

» Atentie la perdele. Scoateti carligele
sau puneti perdelele intr-un saculet
de spalare sau intr-o fata de perna.

* Nu spalati in aparat rufe fara tivuri sau
cu taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. in acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

n cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam eliminarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.
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11.3 Detergenti si aditivi

+ Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

11.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

+ Porniti intotdeauna un program de
spalare cu o cantitate maxima de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

+ Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. Tn zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Efectuati regulat o
spalare de intretinere. Pentru aceasta:

+ Scoateti rufele din tambur.

» Setati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.
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Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

12.4 Garnitura usii

tarea dozatorului pentru detergent

a

12.5 Cur
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12.6 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

1. 2.

@
Y

12.7 Curatarea filtrului de evacuare

& AVERTIZARE!
Nu curatati filtrul de
evacuare daca apa din
aparat este fierbinte.
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12.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu
poate evacua apa.

in acest caz, parcurgeti etapele de la (1)
la (9) din sectiunea ,Curatarea filtrului de
evacuare”. Daca este necesar, curatati
pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati
din nou sistemul de evacuare:

1. Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de
evacuare: Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa

12.9 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0°C,

13. DEPANARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
actiunea nu da rezultate, adresati-va
centrului de service autorizat.

in cazul anumitor probleme, sunt
activate semnalele acustice si afigajul
indica un cod de alarma:

13.2 Defecte posibile

eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare intr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Céand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

& AVERTIZARE!

Inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este peste 0°C.
Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

=17 . -
. El0- Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

. ECO- Aparatul nu evacueaza apa.

. EL{U - Usa aparatului este deschisa
sau nu este inchisa corect. Verificati
usa!l

. EHO. Sursa de alimentare nu este

stabila. Asteptati stabilizarea sursei
de alimentare.

AVERTIZARE!
Dezactivati aparatul inainte
de a realiza verificarile.

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste. Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigur-
ante.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supa-
pei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati programul de centrifugare.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteri-
orari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepértati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instalar-

ea.

Ad&ugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,Valori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o op-
tiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati centrul de service autorizat.
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14. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 595 mm / 850 mm / 450 mm / 490
cime / Adancime totala mm

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4
lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
incércaturd maxima  Bumbac 7 kg

Clasa de eficienta energetica A+++

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.

14.1 Date tehnice

Denumire marca

Nume distribuitor Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Denumire model EWS 31276 SU

Unitate de masura

Clasa energetica (peoscaradelaAlaD,unde A- A+++
este cea mai economica si D cea
mai putin economica)

Performanta la spalare (pe o scara de la A la G, unde A A
este performanta maxima si G
minima)
Performanta uscarii la centri- (pe o scaradelaAla G, unde A B
fugare este ridicata si G redusa)
Umiditatea reziduala % 58
Viteza maxima de centrifugare rpm 1200

incarcatura pentru spalat kg 7
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Consumul anual mediu de en- kW 175
ergie1)

Consumul mediu anual de apa litri 9999
1)

Zgomot la spalarea cu pro- dB/A 58

gram normal pentru articole
din bumbac la 60°C

Zgomot la centrifugare cu pro- dB/A 77
gram normal pentru articole
din bumbac la 60°C

1) Conform cu EN60456.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C/:‘). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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